
Том 3: Глава 169: Война в западной столице 3 (2/2)

Юань собрал свои войска, чтобы попытаться остановить гоблинов, но, к сожалению, ему это не
удалось. Заманить гоблинов на узкий путь и напасть на них — максимум, что он мог сделать.
Он не мог остановить гоблинов.

Постепенно солдат загнали в угол даже в стенах западной столицы.

Не имея достаточного количества солдат, чтобы дать отпор гоблинам, было лишь вопросом
времени, когда Юань и его люди будут полностью окружены.

«Командир Юань!»

Следуя указанию подчинённого, Юань увидел одного из командиров взвода, которому
поручено эвакуировать людей.

Он пришёл помочь освободить взвод Юаня из окружения гоблинов.

«Командир Юань, мы закончили эвакуацию людей. Мы также будем отступать. Это приказы
лорда Говена!»

В конце концов, луч надежды появился в отчаянной войне.

«Как насчет лорда Говена!?»

«Он отступит за нами! Если вы заботитесь о благополучии его превосходительства,
поторопитесь!»

«П… Подайте сигнал к отступлению! Мы пойдём через восточные ворота и будем
сопровождать людей!»

Когда Юань отдал приказ, он подошёл к командиру взвода.

«Где лорд Говен!?»

«… На восточном шпиле.»

«Я пойду туда. У лорда Говена есть солдаты, верно?»

«Предположительно… Подождите, что Вы собираетесь делать со своими людьми?»

«Я оставлю их Вам!»

Оставив своих подчинённых командиру взвода, Юань побежал туда, где находился Говен.

«Хр!»

Гоблины уже начали подниматься по восточному шпилю.

Юань стиснул зубы, вытащил меч и использовал путь, о котором не знали гоблины, чтобы
подняться на самый верхний этаж, затем хлопнул дверью.

«Лорд Говен!»

Увидев Говена, смотрящего на западную столицу, Юань вздохнул с облегчением. Но где были



солдаты, которые должны были защищать Говена?

«Юань? Хорошо, что ты в безопасности.»

«… Город пал из-за моей некомпетентности. Людей уже эвакуировали, пожалуйста, пойдёмте с
нами, мой лорд!» Юань сказал, побежал к Говену и встал на колени.

«Отсюда я вижу всю западную столицу. Смотри, это город, который я построил.»

Говен прищурился, его губы изогнулись.

«Лорд Говен, пожалуйста!»

Шаги гоблинов приближались. Юань сказал Говену, что у него больше нет времени, и он
наконец повернулся.

«Юань, я приказываю тебе как лорд западной столицы, отвести людей в безопасное место.
Проследи за ними, несмотря ни на что.»

«Лорд Говен?»

«… Я не могу смотреть на крах этого города, Юань. Моя гордость не допустит этого.»

У Говена возникло сильное желание сражаться, и он яростно улыбнулся.

«Тогда, пожалуйста, позвольте мне сопровождать Вас!»

«Нет. Я приказываю тебе снова, Юань. Иди в главную столицу!»

***

«Аааарр!»

Когда дверь открылась, вошёл гоблин.

Слабая морщина появилась на лбу Говена, он вытащил свой длинный меч и окрасил землю
кровью гоблина.

«… Нет времени. Поторопись, Юань», - сказал Говен.

«Но, мой лорд!» Ответил Юань.

«Как ты смеешь причинять боль моим подчинённым!», - сказал появившийся Ги Цзу, кипя от
ярости.

Появившийся перед ними новый гоблин явно принадлежал не к обычному классу, а к
благородному.

Увидев его, Юань задрожал от страха.

«Аааррр!»

Ги Цзу взял своё копьё и прыгнул к Говену.

Ги Цзу опустился, чтобы атаковать Говена снизу, но прямо в шаге от Говена он внезапно



почувствовал холод со стороны спины, и рефлекторно бросил своё копьё, отскочив.

Два удара.

Меч Говена был настолько быстр, что всё, что смог сделать Ги Цзу, это увидеть его траекторию
полёта.

Меч, который приблизился слева, отклонил копьё Ги Цзу, затем он пролетел по идеальной
траектории к шее Гу Цзу.

Если бы не решение Ги Цзу — отскочить назад - он уже был бы мёртв.

При этом Ги Цзу понял, что этот враг сильнее всех, с кем он сражался раньше.

«Хммм.»

«Эй, эй! Если тебе трудно, тогда поменяйся со мной.»

Позади Ги Цзу был Рашка.

Увидев двух гоблинов, Юань выхватил меч.

«Л ... Лорд Говен!»

Говен слабо нахмурился, чувствуя боль из-под доспехов.

Ему было больно, но он всё ещё мог взять на себя ещё 10 гоблинов. К счастью, пик шпиля был
слишком мал, поэтому Говену не нужно было бояться, что его окружат.

Если Говен сразиться с ними один на один, он был уверен, что сможет окрасить землю кровью
гоблинов.

Говен яростно улыбнулся, думая о том, как об будет сражаться до последнего на вершине горы
трупов гоблинов.

«Гоблины, я западный феодал в этом западном регионе, Говен Ранид!»

Когда были произнесены слова «западный феодал», улыбка Рашки внезапно изменилась.

Его улыбка была уже не простой улыбкой, а улыбкой хищника, смотрящего на добычу.

В этот момент Рашка действительно превратился в одноглазого злодея.

«Если подумать… В этот раз… ты…» Рашка гладил подбородок, вспоминая, затем слегка
ударил дубинкой по плечу.

«Я вспомнил! Ты тот ублюдок, который украл нашу территорию и забрал сокровища короля!»

Ги Цзу выпустил своё копьё и выкрикнул с таким гневом, что у него волосы встали дыбом.

«Если хочешь мою голову, то поставьте свою жизнь на карту и посмотрим, сможешь ли ты
забрать её!»

Говен держал свой длинный меч опущенным, создавая давление, подобное давлению короля.



«Не указывай мне!»

Навык Безумного Льва повысил физические способности Ги Цзу и подавил его страх, позволив
ярости выйти наружу.

Ги Цзу ударил кулаком по земле, подняв в воздух разбитые осколки, затем второй раз взмахнул
кулаком и послал разбитые осколки к Говену.

«Хм.»

Говен отклонил осколки.

В тот момент, когда Говен поднял свой меч, Ги Цзу отскочил.

Это был самый быстрый шаг, который мог сделать Ги Цзу.

Сила Ги Цзу под влиянием Безумного Льва не была чем-то, с чем он мог сравниться, используя
своё копьё. Прямо сейчас, одного кулака от Ги Цзу было достаточно, чтобы сокрушить любого
обычного солдата.

Но, конечно, Говен в ответ взмахнул мечом.

Меч Говена прошёл мимо кулака Ги Цзу, и Говен увернулся от атаки.

Какой бы мелкой ни была рана, когда Говен атаковал в тот же момент, когда Ги Цзу взмахнул
кулаком, потекла кровь.

Ги Цзу и Говен продолжали обмениваться ударами, но каждый раз Говен стремился найти
возможность, как и в первый раз.

В конце концов, Ги Цзу наконец-то потерял терпение и сделал широкий шаг.

В тот момент, когда он это сделал, Говен начал действовать.

«А!?»

Ги Цзу не ожидал, что Говен вмешается.

При этом Говен смог нанести мощный удар по ногам Ги Цзу, что позволило ему нарушить
равновесие гоблина.

Когда Ги Цзу упал, Говен мощным ударом в грудь отбросил его в стену.

Ги Цзу, который теперь сильно кашлял, был открыт для атаки, но Говен не преследовал его.

«Так как ты лорд этих земель, твоя голова должна быть величайшим трофеем в этой войне.»

Рашка держал дубинку на плечах, тихо подошёл, а затем встал перед Говеном.

«...»

Когда Говен тихо занял позицию, Рашка яростно улыбнулся и окутал свою дубинку чёрным
светом.

«Чары.»



Их столкновение длилось лишь мгновение.

Они приблизились друг к другу и атаковали со всей силой.

Рашка ударил своей дубинкой сверху, а Говен мечом снизу.

Но Говен намеревался остановить атаку Рашки.

«Не смотри на меня свысока, человек!»

Эта дубинка, окутанная черным светом, внезапно стала сильнее, но Говен всё ещё мог
сражаться лоб в лоб.

«Что!?»

Рашка был в шоке.

В тот момент, когда его дубина коснулась длинного меча Говена, чёрный свет пропал, и его
дубинка превратилась в обычную дубинку.

Из-за отклонения траектории дубинки она врезалась в землю и сломалась

Чтобы избежать следующего очевидного хода Говена, Рашка бросил оружие и отпрыгнул
назад.

«Нуу!?»

Но Говен не собирался просто смотреть на то, как он уходит.

Когда Рашка отскочил назад, Говен изменил траекторию своего меча.

Он внезапно вернул меч в опущенное положение и направился в сторону Рашки.

В панике Рашка рефлекторно начал двигать рукой, чтобы защитить своё лицо, из-за чего меч
глубоко вошёл в его ладонь, но не замедлился ни капельки, поскольку пытался проникнуть
сквозь него и убить его

«Что за!»

Рашка был мужественным даже среди гоблинов. Он игнорировал боль от проникновения в его
руку, пытаясь отнять у Говена меч.

Чувствуя, что он собирается сделать, Говен быстро прекратил атаку и вытащил меч.

«Ах.»

Было любопытно, кто из них закричал от боли.

Говен хотел прикончить Рашку, но, к сожалению, последний не был тем, с кем можно было
справиться обычными средствами.

«Как и ожидалось, у человека, который построил этот город, действительно хорошая голова.»

Рашка слегка отряхнул руку, в которой только что продырявили дыру, и яростно рассмеялся.



«Не думай, что меня так легко победить!»

Ги Цзу, который отлетел в стену, встал и покачал головой.

«Я могу подождать, пока ты проиграешь, но тогда это уже не будет весело.»

Говен наблюдал за тем, как два гоблина отказывались уступать друг другу. Он решил напасть в
тот момент, когда появится возможность.

Но когда он отдышался, появился ещё один гоблин.

«… Извините, но она моя.»

Из-за двух гоблинов, которые хотели отрубить голову Говена, появился ещё один гоблин.

На его лице был шрам, который когда-то оставил Говен.

Давление, исходящее от Ги Го, было настолько сильным, что Ги Цзу неосознанно отступил на
шаг, его слова были такими резкими, что казалось, что они могут порезать.

Сила, которую Ги Го приобрёл после длительного периода странствий, отчетливо ощущалась,
когда он твёрдо ступал по земле.

НаВ руке у него был изогнутый меч, полученный от племени югушива.

Он смотрел только на Говена. Рашка и Ги Цзу его больше не интересовали.

Ги Го прошёл между двумя гоблинами и встал перед Говеном.

«Лорд западного региона, лорд Говен Ранид! Я, Ги Го Амацуки, бросаю тебе вызов на дуэль.
Давай сражаться!»

Говен решил согласиться, когда почувствовал дух фехтовальщика, исходящий от Ги Го.

Говен кое-что вспомнил.

В печальном воспоминании о его отступлении из Леса Тьмы был странный гоблин.

Когда он вспомнил это, выражение Говена изменилось.

«Я — Железный Рыцарь, Говен Ранид...»

Взмахнув мечом, чтобы стереть кровь Рашки, Говен принял позицию.

Это было своего рода уважение, которое он никогда прежде не оказывал монстру.

«...Принимаю вызов!»

Когда мечи монстра и человека столкнулись, занавес последнего сражения в западной столице
был окончательно опущен.

http://tl.rulate.ru/book/128/610381


